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As it states; and Boaz took ten people — 2owiR 7wy 1p12 mpm lanaw

OVERVIEW

We derive that 0°1nm 1372 1s made in the presence of ten people from the p105 of
"2 12 1P, Our NMd0IN reconciles this with another source which derives this rule
from elsewhere.

mooIn anticipates a difficulty:
= (12 mpunaa) NP9 DN II93NT NP *N1NT 95 n9ona

And in 779> noo» where he cites the 1o2; ‘and they blessed ;P27 as a source for
7WY2 0°ann no72 (and does not derive it from 1312 1P [alone]) —

mooIn replies:
- 61’N1\’)’) 5292 No 51’01‘1’N 15932 ONNT 999D NIIN

One can say; that there (in 72 noon by np27) it was regarding the blessing of the
betrothal, and here (by 1312) it is regarding the blessing of the marriage.

mMooIn continues with a tangential issue:
- 'moow 1 by NYIPHNN NYND POUIVN N9 7930 WIY ovn 1o v»

And we can seemingly derive from there (by 7727), that one can recite the ns92

1017 to a woman is being betrothed through an agent -
= 190 POV NYIOUN DY

For 129K was a n»® to be 7pan wipn for prx°, and they made 1°017°K no7a.

mooIn rejects the previous conclusion:
- Tonnmn ynnw RY NIUYT NI KA *RNINONT AN

' This Mmoo1n may also be referencing the X3 on the ' Ty (as the previous three M5OI were).
* In the 109 as well as in our X3 the word 1312 does not appear.
? In the very beginning of 722 n2om (which can be [usually] found in the back of 1"y 'on) it states 770K 7972 X232 7192]
21 DOWIR TIWY TR RN MKW 12T TIRPK 12°ORW PIA 727 NR 13727 WARIW NN 2°INn N372° 11 [7730 a°v2°. It would
seem that MO0 question is why the 795 noon cites the P05 of 7P, since it can all be derived from 1312 (and he
cites that p105 anyway). See 7v M 7"210 for an alternate explanation.
419 pyoo.
> The 71272 of 121 1w v M3 See “Thinking it over’# 1.
% The (six) n1212 beginning with 171259 872 9977w
7 This expression seemingly indicates a case where the woman is not present and she is becoming nwTp» through a
mow. It is not clear why 'on did not say this in a case where 7w "y w7pn WK, since this is the case by npan.
% An Xnonox refers to a derivation from a p109, which is not really the source of the ruling. The source is from
elsewhere (or even 712771); however we cite the P09 as a support for the ruling.
? However by 1312 it states clearly that there were 0'wix 7wy. See ‘Thinking it over’ # 2.
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And it is the view of n»on that the derivation from 73p27 that 017°R nN>72 is
required, this derivation is merely a support to the practice but not a source,'’ for
it is not understood from there that ten people are required -

POIPN 'N993a NPT NIV 399N NY)
And the simple interpretation of the verse does not indicate that it is

discussing °019°R N593, which is Ny %y MY, but rather merely a blessing from her family
that she should be successful, etc.

SUMMARY

We can perhaps say that the 7572 by 7227 is PO17°R n372 (and by 1312 it is N372
1XI°1), and derive that one makes 1°017°R n372 even if the 2w is WIpn, or probably
assume that the P109 of 7727 was merely an Xn2noX (and we do not derive anything
from it).

THINKING IT OVER

1. mooin (initially) states that the 7972 by 7p21 refers to Po1K n372.'* Seemingly
this is difficult, for 792 'on begins 131 7527 770K 71972 K22 1793; indicating that with
a 71072 she is permitted. However if we assume that the 7272 of 727 was n>72
TOTK, then she is still forbidden until the P!

2. moon writes that the 7% from 727 is merely an Xn>nOR, since we cannot
derive from it the requirement of @wix 7 wy."* However in 7193 noon it merely
states that we derive the 7272 from 7p27 it does not claim that we derive the
requirement for 7wy from 7p27!"

' This answers Moo initial question as well, since we really do not derive 2°nn n272 from 7p27; they merely cite it
to have an 77077 12 XN>1OX (and not only to derive it from 0°2112).
" However by 1912 it does indicate 2°3nf1 N372 as the X»3 states later, if it was merely for the w17, we do not require
ten people, so it must be for a°1n17 N372.
2 See footnote # 5.
" See mmbw Koa.
' See footnote # 9.
1% See m9w X03.
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